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Inicio
Apague el ordenador antes de conectar el escanery vuelva a
encenderlo cuando el escaner se haya conectado por completo.

Fuente de alimentacion (si se incluye)
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Nota: Sies necesaria, la fuente de alimentacion debe ser
adquirida por separado.



Conexion del escaner (USB y RS485)
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Conexion del escaner (teclado y puerto serie RS232)

Asegurese de que el
cable de alimentacion
esté completamente
insertado en el
dispositivo



Teclado

Nota: En el caso del teclado, debe utilizar la fuente de
alimentacion.

Puerto serie RS232

Nota: Enelcaso del RS232, debe utilizar la fuente de
alimentacion.



Pase el codigo de barras por el escaner. Elvisor se enciende y
aparecen los LED para leer el codigo. Si la habitacion no esta

lsuficientemente iluminada, es posible que el cédigo no pueda
eerse.

El siguiente codigo de barras restablece toda la configuracion
por defecto de los productos.
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Escanee el siguiente cdédigo para programar el escaner para un
teclado USB para PC.

Teclado USB para PC



El puerto 5B serd el predeterminado de la interfaz RS485. Si
tiene un terminal IBM POS que utiliza el puerto 9B, escanee el
codigo apropiado a continuacion para programar el terminal;
desgues reinicie de la caja registradora. Si tiene un terminal IBM

que utiliza el puerto 17, escanee el codigo de barras de la
interfaz IBM puerto 17 que aparece a continuacion.

Interfaz IBM Puerto 9
HHBCR-1

Interfaz IBM Puerto 9
HHBCR-2

Interfaz IBM Puerto 17

Nota: Paraseleccionarinterfaces RS485 adicionales, consulte el
manual del usuario de su producto en nuestro sitio web,
sps.honeywell.com.


https://sps.honeywell.com

Si utiliza un ordenador con Microsoft® Windows®, debe
descargar un controlador del sitio web de Honeywell
(honeywell.com/PSSsoftware-downloads). Elcontrolador
utilizara el siguiente numero de puerto COM disponible.

Escanee el siguiente codigo para progzramar el escaner para
emular un puerto COM basado en RS232 normal. Los
ordenadores Apple® Macintosh reconocen el escaner como un
dispositivo de clase USB CDC y automaticamente utilizan un
controlador de clase.
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Nota: No se necesita ninguna configuracion adicional (por
ejemplo, velocidad en baudios).

Si esta selecciodn esta habilitada y los cédigos de funcién se
encuentran en los datos escaneados, el escaner transmite el
cddigo de funcion al terminal. En la guia de usuario se
proporcionan coédigos de programacion relativos a estos
codigos de funcidn. Si el escaner se encuentra en modo de
conexion de teclado, el cédigo de escaneado se convierte en
pulsaciones de teclas antes de su transmision.

Habilitar
(Predeterminado)

Inhabilitar


http://www.honeywell.com/PSSsoftware-downloads
http://honeywell.com/PSSsoftware-downloads

Si su interfaz es un teclado USB o una interfaz con teclado, la
distribucién del teclado predeterminada sera la de EE. UU. Para
cambiar la distribucion, consulte la tabla siguiente ﬁbusque el
pais de su teclado. Escanee el cédigo de barras del Pais del
teclado a continuacion, lue?o escanee el (los) codigo(s) de
barras numérico(s) segun el Cédigo del pais que corresponda
dGe la crl)a'gina 15y, finalmente, escanee el cddigo de barras de
uardar.

De forma predeterminada, se utilizan caracteres de sustitucion
a nivel nacional para los siguientes caracteres: #$@[\]**{|}~
Consulte la tabla de caracteres de sustitucion de la ISO 646 en
la guia del usuario para ver los caracteres de sustitucion de

cada pais.

Configuracion del teclado segun el pais

Caodigo de pais N.° | Codigode pais N.°
Bélgica 1 Italia 5
Dinamarca 8 Noruega 9
Finlandia 2 Espana 10
Francia 3 Suiza 6
Alemania/ 4 EE. UU. 0]
Austria (predetermiado)

Gran Bretana 7




Guardar

Nota: Paraveruna listacompletade los cédigos de pais, consulte
la guia del usuario del producto en nuestro sitio web:
sps.honeywell.com.

Esta seleccion es un modificador de teclado, por lo que solo se
puede utilizar cuando la interfaz utilizada es teclado USB o
emulador de teclado. El escaner envia los caracteres a un
teminal mas rapidamente en el modo turbo. Si el terminal no

identifica algunos caracteres, no use el modo turbo.

Modo turbo activado

Modo turbo desactivado

En el modo Presentation, el escaner se activa cuando “ve” un
codigo de barras.

En el modo Streaming Presentation, el escaner deja la
iluminacion encendida todo el tiempo y busca cédigos de barra
continuamente.
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En el modo Presentation - Teléfono mavil, el escaner esta
optimizado para leer cddigos de barras desde el teléfono mévilu

otras pantallas LED.

Lectura en modo presentacion

Modo Streaming Presentation

Presentation — Teléfono movil

Nota: Para seleccionar modos de escaneo adicionales, consulte
elmanual del usuario de su producto en nuestro sitio web,
sps.honeywell.com.

Si desea que se incluya un retorno de carro detras del codigo de
barras, escanee el codigo de barras Agregar sufijo de retorno
de carro. Para agregar una tabulacion detras del cédigo de
barras, escanee el codigo Agreq:r sufijo de tabulacion. De lo
contrario, escanee el cadigo de barras Eliminar sufijo para

eliminar los sufijos.

Sufijo Enter
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UL
Sufijo Tab
I (TR R

Eliminar sufijo

Escanee el sié;uiente codigo de barras si desea agregar un
prefijo de ID de cddigo a todas las simbologias al mismo tiempo.

Adicién de prefijos de ID de cédigo a todas las simbologias

Nota: Para ver una lista completa de ID de cédigos, consulte la
guia del usuario del producto en nuestro sitio web:
sps.honeywell.com.
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Este ajuste mejora la capacidad del escaner para leer cédigos
en PDF danados o malimpresos, combinando la informacion de
multiples imagenes. Tras escanear con lectura de codigos PDF
de mala calidad activada, mejora la calidad de lectura de los
codigos en PDF de mala calidad, pero también se reduce la
velocidad de reaccion del escaner al leer cédigos de barras de
buena calidad. Este ajuste no afecta a las lecturas de cédigos de

barras 1D.

Lectura de codigos de PDF de
mala calidad activada

Lectura de codigos de PDF de
mala calidad desactivada

A continuacion se muestran instrucciones resumidas del
roceso de introduccion de un formato de datos. Para obtener
as instrucciones completas, consulte la guia del usuario

disponible en nuestro sitio web, sps.honeywell.com.

1. Escanee el simbolo Ingresar formato de datos.

2. Formato principal/alternativo: escanee 0 para el formato
principal.

3. Tipo de terminal: escanee 099 para cualquier tipo de
terminal.

4. ID de cddigo: escanee 99 para cualquier tipo de cédigo de
barras.
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5. Longitud: escanee 9999 para cualquier longitud de cédigo
de barras.

6. Comandos del editor: utilice el grafico de programacion que
se muestra mas adelante.

7. Escanee Guardar para guardar las entradas.

Introducir formato de datos

Borrar todos los formatos
de datos

Guardar
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Para buscar en nuestra base de conocimientos una solucién o
iniciar sesion en el portal de soporte técnico y notificar un
problema, vaya a honeywell.com/PSStechnicalsupport.
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La documentacion del producto esta disponible en
sps.honeywell.com.

Para obtener informacidn sobre la garantia, vaya a
sps.honeywell.com y seleccione Support (Asistencia) >
Productivity (Productividad) > Warranties (Garantias).

Para obtener informacion sobre la patente, consulte
www.hsmpats.com.

Los nombres de productos o marcas mencionadas en este
documento pueden ser marcas comerciales o marcas
registradas de otras empresas y son propiedad de sus
respectivos propietarios.

Honeywell International Inc. (“HII”) se reserva el derecho a
realizar cambios en las especificaciones y otra informacion
contenida en este documento, en otros datos contenidos en
este documento sin previo aviso; el lector debera, en todos los
casos, consultar con HIl con el fin de determinar si se han
producido realizado tales cambios. HIl no representa ni
garantiza la informacién proporcionada en esta publicacion.

HIl no serd responsable por errores técnicos o editoriales u
omisiones contenidas en este material. ni por dafnos
incidentales o consecuentes que resulten del suministro,
desempeno o uso de este material. HIl se exime de toda
responsabilidad por la seleccién y el uso de software y/o
hardware para lograr los resultados previstos.

17


https://sps.honeywell.com
https://sps.honeywell.com
https://www.hsmpats.com

Este documento contiene informacion de propiedad que esta
protegida por derechos de autor. Todos los derechos estan
reservados. Ninguna parte de este documento puede
fotocopiarse, reproducirse o traducirse a otro idioma sin el
consentimiento previo por escrito de Hll.

Copyright ©2023 Honeywell Group of Companies. Todos los
derechos reservados.
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